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LietoSanas instrukcijas

1. IEVADS

Cienijamais pircéj! Apsveicam ar B.Well infrasarkana termometra iegadi!
Paldies, ka izvéléjaties masu izstradajumul
WF 1000 ir talakas prieksrocibas:
1) Unikals "divi viena" dizains: tas var veikt gan auss, gan pieres temperataras
mérijumus - divas funkcijas viena.
2) Talitejs mérijums: radijums tiek nodroginats dazas sekundés.
3) Erta, ekonomiska, Gdensizturiga, viegli tirama zonde bez parvalka.

2. PAREDZETAIS NOLUKS

Infrasarkanie termometri tiek izmantoti kermena temperatiras noteik3anai, izmérot
siltumu, ko rada bungadina vai pieres ada.

3. PIESARDZIBAS PASAKUMI

Lietojot S0 izstradajumu, noteikti ievérojiet visus talak noraditos bridinajumus. Jebkura
darbiba, kas ir pretruna ar Siem bridinajumiem, var izraisit traumas vai ietekmét precizitati.

1. Neizjauciet, neremontéjiet un neparveidojiet termometru.

Noteikti notiriet termometra lecu péc katras lieto3anas reizes.

Nepieskarieties lécai ar pirkstiem.

Nav at|auts So aprikojumu jebkada veida parveidot.

Lietotajam ieteicams veikt 3 temperatdras mérijumus. Ja tie atSkiras, izmantojiet
augstako radijumu.

6. Nepaklaujiet termometru ekstremalai temperatrai, Joti augstam mitruma limenim
vai tiesiem saules stariem.

Izvairieties no ierices paklausanas spécigiem triecieniem vai tas nosviesanas.

8. Pirms mérisanas pacientiem un termometram vismaz 30 mindites ir jaatrodas vidé ar
nemainigu istabas temperatdru.

9. lzvairieties no temperatiras mérisanas 30 minates péc fiziskas slodzes, mazgasanas
vai atgriesanas no lauka.

10. Lai aizsargatu vidi, utilizéjiet tuk3as baterijas atbilsto3as savaksanas vietas saskana
ar valsts vai viet&jiem noteikumiem.

11. Termometra izjauk$ana nav ieteicama.

12. Ladzu, izmantojiet termometru tikai tam paredzétajam noltkam.

13. Lietosanas laika uzmanigi turiet ierici, lai ta nenokristu.

14. Uzgaidiet vienu minti, pirms veicat secigus mérijumus, jo, veicot mérijumus isa laika
perioda, var rasties nelielas novirzes. Ta vieta izmantojiet vidéjo temperataru.

15. Nav absolatu kermena temperattras standartu. Pierakstiet uzticamus personigas
temperatras radijumus, lai tos varétu izmantot ka atsauci, lai izvértétu, vai iestajies
drudzis.

16. Temperatiras mérijuma rezultats jebkura gadijuma ir izmantojams TIKAI ka atsauce.
Pirms jebkadu medicinisku darbibu veiksanas konsultéjieties ar arstu.

17. lerici ieteicams kalibrét ik péc 1 gada.

18. Ludzu, glabajiet 3o ierici prom no majdzivniekiem, kaitek|iem un bérniem.

19. Nepareizi nomainot bateriju, pastav eksplozijas risks. Nomainiet baterijas tikai pret
tada pasa tipa razotaja ietiktajam baterijam; utilizéjiet izlietotas baterijas saskana ar
razotaja noradijumiem.

4. KONTRINDIKACIJAS
Kontrindikacijas: nav atklatas.

5. PRODUKTA IDENTIFIKACUJA
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6.LCD DISPLEJA APRAKSTS
288.8 Merjumu displejs

°C °Cvai °F; Celsija skala vai Farenheita skala
QI Simbols "Notiek mérigana”

N Baterijas bridinajuma simbols
[§ pedejs saglabata vertiba

Baro3anas/
skenésanas
poga

Zondes gals

(©) Pieres skenesanas rezims
%) Auss skenesanas rezims

O Prieksmeta skenesanas rezims

Bateriju N
Hodalama vaks @@ Temperatiras displejs
Err xjada

7.KAS IR “NORMALA” TEMPERATURA?
Ar infrasarkanajiem stariem iegUtie pieres temperatdras radijumi ir lidzvertigi mutes
dobuma temperatdras radijumiem

MERISANAS METODES  NORMA

Auss mérijums 35,5-37,5°C

Pieres mérijums 35,5-373°C
Padomi cilvéka temperatiras mérisanai
Nemiet véra, ka termometram pirms lietosanas vismaz 30 minates jaatrodas telpa, kura
tiks veikts mérijums.
@ PIEZIME.
Daziem cilvékiem temperatdras radijumi kreisaja un labaja ausi var atskirties. Lai
registrétu temperatdras izmainas, vienmér mériet personas temperatdru viena un
taja pasa ausi.
Bérni drikst izmantot auss termometru tikai pieauguso uzraudziba. Mérisanu parasti
ir iespéjams veikt, ja pacients ir vecaks par 6 menesiem. Zidainiem, kas jaunaki par
6 ménesiem, auss kanals joprojam ir |oti Saurs, tapéc bungadinas temperataru bieZi
vien nevar registrét un redzamais rezultats bieZi vien ir parak zems.
Mérijumus nedrikst veikt iekaisusas ausis (pieméram, tajas ir strutas vai izdalijumi),
péc iespéjamiem auss ievainojumiem (pieméram, bungadinas bojajumi) vai dzisanas
perioda péc operacijas. Visos 5ajos gadijumos konsultéjieties ar arstu.
Termometra lietosana dazadam personam noteiktu akutu infekcijas slimibu gadijuma
var nebut piemérota, jo mikrobi var izplatities par spiti tirisanai un dezinfekcijai.
Saubu gadijuma konsultéjieties ar savu arstu.
So termometru drikst izmantot tikai bez vienreizéjas lietosanas aizsargparvalka.
Ja kadu laiku esat gulgjis uz vienas auss, temperatira ir nedaudz paaugstinata.
Nedaudz uzgaidiet vai ari veiciet mérijumu otra ausi.
Ta ka mérijumu var ietekmét auss vasks, auss vajadzibas gadijuma pirms mérisanas
irjaiztira.
8. TEMPERATURAS MERISANA

Lai parslégtos no auss skené3anas rezima uz pieres skenésanas rezimu, vienkarsi

10. BATERIJAS NOMAINA

Zema baterijas uzlades limena gadijuma ekrana

apakséja dala bis redzams zema baterijas uzlades ‘ 368C Lo ‘
limena simbols. Péc iespéjas atrak nomainiet bateriju. o =
6. attelu 7. attélu

Tomer jus varat turpinat lietot ierici (skatit 6. attélu).
Kad baterijas uzlades limenis sasniedz zemako vértibu,
ekrana paradas zime "Lo" (zems), ekrana mirgo baterijas simbols un atskan pikstiens
(skatit 7. attélu). lerice nedarbosies, kamér nebls nomainita baterija. Nospiediet jebkuru
pogu, lai ierici izslégtu.
@ PIEZIME.

® Nomainot baterijas, izmantojiet viena tipa, razojuma un ietilpibas baterijas.

® Neizmantojiet atkartoti uzladéjamas baterijas.

® Izmantojiet baterijas, kas nesatur smagos metalus.
Lai nomainitu bateriju:

1. Atveriet baterijas nodalijumu, nonemot parsegu ierices
aizmugure.

2. Iznemiet izlietoto bateriju.

3. levietojiet jaunu litija 3 V CR2032 bateriju tai
paredzétaja vieta. Baterijas lielakajai pusei jabat .
pavérstai uz augsu. levietojot bateriju, joprojam jabut \'__//
redzamai zimei "+".

4. lebidiet vacinu atpakal. lerice ir gatava talitéjai
lietosanai. Utilizéjiet izlietotas baterijas saskana
ar spéka esosajiem tiesibu aktiem. Nekad neizmetiet baterijas kopa ar sadzives
atkritumiem.

® PIEZIME. Ludzu, glabajiet bateriju bérniem nepieejama vieta. Neuzglabajiet bateriju
augsta temperatara. Ja ierice ilgstosi netiks izmantota, baterijas ir ieteicams iznemt.

11. KLUMJU NOVERSANA

1. Pastavigs zemas temperatiras radijums.
® Zonde nav pareizi novietota. Zondes galam jabut pilniba ievietotam un japiegu| auss
kanala atverei. Ja zonde nav pareizi novietota, var tikt paradits zemas temperatiras
radijums (skatiet sadalu "Temperatiras mérisana’).
® Zondes léca ir netira. Notiriet [ecu ar mikstu, spirta samitrinatu kokvilnas draninu
(skatiet sadalu "Tirisanas instrukcijas”).

2. Zema baterijas uzlades limena bridinajums.
® Baterijas uzlades limenis ir parak zems, lai veiktu mérijumu. Nomainiet bateriju
(skatiet sadalu "Baterijas nomaina”).
3. Kladu kodi
Darbibas traucéjumu vai nepareiza temperattras mérijuma gadijuma paradisies kludas
zinojums, ka aprakstits talak.

LCD displejs | Célonis Risinajums

Izmantojiet termometru tikai noraditajos
temperatiras diapazonos. Ja nepieciesams,
notiriet sensora uzgali.

Atkartota k|udas zinojuma gadijuma
sazinieties ar mazumtirgotaju vai klientu
apkalpodanas dienestu

Izmérita temperatdra ir augstaka
par 50°C (122°F)

Izmérita temperatdra ir zemaka
par10°C (50°F)

Ekspluatacijas temperatira nav
diapazona no 16°C lidz 40°C
(no 60,8°F lidz 104°F)

Izmantojiet termometru tikai noraditajos
temperataras diapazonos

12. PIEMEROJAMIE STANDARTI

Sis izstradajums atbilst EK Medicinas iericu direktivas (93/42/EEK) noteikumiem.
Izstradajumu izstradei un/vai razosanai piemeéro talakos standartus:
® 1S0 80601-2-56 Mediciniskas elektroiekartas - 2. dalas 56. punkts: Ipasas
pamatdrosuma un batiskas veiktspéjas prasibas mediciniskajiem termometriem
kermena temperataras mérisanai.
® IEC/EN 60601-1 Mediciniskas elektroiekartas - 1. dala: Visparéjas drosibas prasibas
® IEC/EN 60601-1-2 Mediciniskas elektroiekartas - 2. dala: Papildstandarts:
Elektromagnétiska savietojamiba - prasibas un testi

13. PRODUKTA SPECIFIKACIJAS
Meérisanas diapazons 10°C ~ 50°C (50°F ~ 122°F)

Cilvéka kermenis: 34°C ~ 43°C£0,2°C (93,2°F ~ 109,4°F 0,1°F)

Priek3meta temperataras 10°C ~33,9°C/ 431°C~50°C 5%

merijums: (50°F ~ 93,02°F / 109,58°F ~ 122°F) +5%
Displeja izskirtspéja 01°C(0,05°F)
Ekspluatacijas vide 15°C - 35°C(59 °F - 95 °F)
ar relativo mitrumu lidz 95% (bez kondensacijas).
-25°C-55°C(-13 °F - 131°F)
transportésanas vide ar relativo mitrumu lidz 95% (bez kondensacijas).
Baro3anas avots 1x 3V CR2032 izméra litija baterija
Svars ~ 51 (ar baterijam)
Izmérs ~110 x 34 x 50 mm
Papildu funkcijas . POST (Power-On-Self-Test; ieslegsanas pasparbaude)

2. Skenésanas rezims Nepartraukta skenésana, automatiska
maksimalas temperatiras radijuma fiksésana.
. Norade par neatbilstosu ekspluatacijas temperattru (Lo/Hi)
(zema/augsta)

4. Zema baterijas uzlades limena parbaude.
5. Udensnecaurlaidiga |éca un zonde bez parvalka.

Uzglabasanas /

w

14. TERMOMETRA KOMPLEKTS:

Termometra komplekts: 1. Termometrs
2.Baterija1x CR2032 LI, 3V
3. Lieto3anas instrukcijas

15. UTILIZACUJA

lerice ir jautilize atseviski no sadzives atkritumiem saskana ar spéka esosajiem
standartiem. Lai veiktu utilizaciju, ir jasazinas ar ipasam organizacijam, kas ir licencétas
utilizacijas nodrodinasanai.

16. GARANTLJA

Garantijas periods ir 2 gadi no iegades datuma. Si garantija nesedz bojajumus, kas
radusies nepareizas lietosanas dé|, ka ari akumulatoru, aizsargparsegu un iepakojumu.
Ja garantijas laika tiek atklats raZosanas defekts, bojata vieniba tiks salabota vai, ja
salabo3ana nav iespéjama, aizstata ar citu.

RaZosanas datums ir noradits sérijas numura uz ierices: gada pédéjie 2 cipari, tad
meénesa numurs. Vajadzibas gadijuma raZotajs bez iepriekséja bridinajuma var da/éji vai
pilniba mainit ierices.

17. INFORMACIJA PAR SIMBOLIEM

PIRMS LIETOSANAS IEVEROJIET NORADIJUMUS UTILIZACIJA ATSEVISKAI

SAVAKSANAI

)i

KORPUSA AIZSARDZIBAS LIMENIS: IP22 [r—
(Aizsardziba pret cietu kermenu iespiesanos, kas ir
P22 | fermen
c CE sertifikacija (0044)
0044

lielaki par 12,5 mm. Aizsardziba pret vertikali kritou
Gdens pilienu ieklasanu)

RAZOTAJANOSAUKUMS
357
§ EKSPLUATACIJAS APSTAKLI,
1ZSTRADAJUMA NUMURS PR BN TEMPERATURA15C - 35°C
_ ) el UZGLABASANAS APSTAKLI,
SERIJAS NUMURS i oWk TEMPERATURA -25°C - 55°C

EK PARSTAVIS

BF TIPA APRIKOJUMS UNIKALA IERICES IDENTIFIKACIJA

MEDICINISKA IERICE

Pédéja parskatisana 2022-W20

M B.Well Swiss AG B
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Sveice
www.bwell-swiss.ch

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY INFORMATION

Guidance and manufacturer’s declaration - electre

Kermena temperatiiras mérisana ausi
1) Uz 1sekundi nospiediet barosanas/skenésanas pogu, lai ieslégtu
termometru. Vispirms displeja paradas visi simboli. Tiks paradita
pédeéja izmérita temperatura. Tiklidz displeja paradas auss
barosanas/skenésanas pogu un tad to atlaidiet.
4) Par mérisanas laika beigam tiek signalizéts ar isu pikstienu, un displeja paradas izmeérita
vertiba.
Kermena temperatiras mérisana uz pieres
nospiestu barosanas/skenésanas pogu un vienmérigi parvietojiet termometru pari
pierei lidz deniniem otra puse.
4) Atlaidiet pogu. Par mérisanas laika beigam tiek signalizéts ar isu pikstienu, un displeja
paradas izmérita vértiba.

C

skenésanas rezimu, atkal uzlieciet vaku. Lai viegli
nonemtu nosedzoso vaku, to ieteicams vilkt no —
abam pusém ar ikska palidzibu. -
Mérot pieres temperatiru, radijums tiek %Z); K
nodrosinats tikai atsaucei, jo adas temperataru, |
visticamak, ietekmé apkartéja vide.
4 \ ~
- &Q‘%?
padparbaudes no ierices atskan pikstiens. == |~ 385
2) Parliecinieties, ka gan sensora gals, gan auss kanals ir tiri. Ta ka -
auss kanals ir nedaudz izliekts, pirms sensora gala ievietosanas
auss ir japavelk nedaudz uz augsu un atpakal. To ir svarigi izdarit, lai sensora galu varétu
paveérst tiesi pret bungadinu.
3) Uzmanigi ievietojiet sensora galu auss kanala, péc tam 1 sekundi turiet nospiestu
kosmeétika un ka, mérot pieres temperataru, medikamentu un adas
kairinajuma ietekm@ rezultati var bat sagroziti.
2) Parliecinieties, ka pieres/nosedzosais vaks ir uzlikts. Uz 1 sekundi
nospiediet barosanas/skenésanas pogu, lai ieslégtu termometru.
Péc veiksmigas pasparbaudes no ierices atskan pikstiens.
3) Novietojiet mérisanas galvu ar uzliktu pieres/nosedzoso vaku pie deniniem, turiet
.
OO wmm 9 4 qum
Ja izmérita temperatara ir arpus mérijumu diapazona, ekrana paradas “Lo” (zema) vai "Hi"
(augsta). (Skatit 1., 2., 3., 4. attélu). Ja ekspluatacijas vides temperatira NAV robezas no
15°C (59°F) lidz 35°C (95°F), paradas zime "Err” (k|ada). (skatit 5. attélu)
H ‘ ‘ H ‘ ‘
ki)
2. attélu 4. attelu

nonemiet nosedzoso vaku. Lai parslégtos no pieres skenésanas rezima uz auss
merfjuma rezims 9, ierice ir gatava lietosanai. Pec veiksmigas
1) Ludzu, nemiet véra, ka uz pieres/deniniem nedrikst but sviedri un
©8388.9% o 36.6%~ o 366

]
‘@ Lo

1. attélu

©

]
Lo, |
3. attélu

Err ‘

5. attélu

Ja temperatara ir zemaka par 34°C vai augstaka par 43°C, priekSmeta temperatdras
mérisanas gadijuma displeja paradas Q.

Lai nodrosinatu ilgu baterijas izmantosanas laiku, is termometrs automatiski izslégsies
péc vienas minates ilgas bezdarbibas.

Gaisa, idens virsmas un priekSmetu temperatiras mérisana
Parliecinieties, ka termometra vaks ir uzlikts. leslédziet termometru. Ja vélaties mérit
noteikta punkta vai Gdens temperatdru, pavérsiet termometru pret punktu, adens virsmu
(péc iespéjas tuvak tdenim, tacu neiegremdeéjiet termometru tdeni) vai prieksmeta
virsmu (novietojiet termometru tuvu prieksmetam, lai starp tiem nebutu atstatuma).
Vienreiz nospiediet mérisanas pogu. lzmeérita temperatara tiks paradita displeja.
termometra lécas tiesai tirisanai.

9. TIRISANAS INSTRUKCIJAS
<<
Termometrs:

Lécas/ mériSanas sensors:
Tiriet ar mikstu, sausu draninu. Neizmantojiet Gdeni, lai noskalotu ierici.

Saudzigi notiriet, izmantojot ar spirtu X%' T
piesacinatu tamponu. Neizmantojiet adeni */(@é

IM_WF_1000_LV_3622

‘The WF-1000 Thermometer is intended for use in the electromagnetic enviroment specific below. The customer or the user of the WF-1000
Thermometer should assure that it is used in such an enviroment,

Emissions test Compliance | Electromagnetic enviroment-guidance
The WF-1000 Thermometer uses RF energy only for its internal
RF emissions CISPR 11 Group 1 function. Therefore, its RF emissions are very low and are not
likely to cause any interference in nearby electronic equiplment
RF emissions CISPR 11 Class B The WF-1000 Thermometer is suitable for use in all

including domestic d those
directly connected to the public low-voltage power supply
network that supplies buildings used for domestic purposes

Harmonic emissions IEC 61000-3-2 Not applicable

Voltage fluctuations/ flicker emissions IEC 61000-3-3 | Not applicable

Guidance and manufacturer’s declaration - electr

y
The WF-1000 Thermometer is intended for use in the electromagnetic enviroment specific below. The customer or the user of the WF-
1000 Thermometer should assure that it is used in such an enviroment,

Immunity test IEC 60601 test level | Compli ic envil -guid:

Floors should be wood, concrete or ceramic tile. I floors are covered
with synthetic material, the relative humidity should be at least 30%

Electrostatic discharge |+ 6 kV contact + 6 kV contact
(ESD) IEC 61000-4-2 | = 8 kV air =8 kVair

Power frequency
(50/60 Hz) magnetic | 3A/m 3A/m
field IEC 61000-4-8

Power frequency magnetic fields should be at levels characteristic of a
typical location in a typical commercial or hospital enviromet

Portable and mobile RF communications equipment should be used no
closer to any part of the WF-1000 Thermometer, including cables, than
the recommended separation distance calculated from the equation
applicable to the frequency of the transmitter.

Recommended separation distance

d

3v/m VP 80 MHZ t 800 MHz
80 MHz to 3V/m d=23vP 800 MHz to 2,5 GHz

25GHz where P is the maximurm output power rating of the ransmitter in
watts (W) according to the transmitter manufocturer and d is the
recommended separation distance in metres(im).

Field strengths from fixed RF transmitters, as determined by an
electromagnetic site survey?, should be less than the compliance level
ineach requency fanget.Interference may occyr 1 the vicnty of
equipment marked with the following symbol: ()

Radiated RF
IEC 61000-4-3

NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies
NOTE 2 These guidelines may not apply in allsituations.

fected by abs d structures, objects and people.

a. Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio (celluar/cordiess) telephones and land mobile radios, amateur radio. AM and FM
radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted theoretically with accuracy. To assess the electromagnetic environment due to fixed RF transmitters,
an electromagnetic site survey should be considered. If the meastired field strength in the location in which the WF-1000 Thermometer s used exceeds the
applicable RF compliance level above, the WF-1000 Thermormeter should be observed to verify normal operation. If abnormal performance is observed.
additional measures may be necessary, such as rearienting or relocating the WF-1000 Thermormeter.

b. Over the frequency range 150 kHz to 80 MHz. feld strengths should be less than 3 V/m.

Recommended separation distances between portable and mobile RF communications equipment
and the WF-1000 Thermometer

The WF-1000 Thermometer is intended for use in an electromagnetic environment in which radiated RF disturbances are controlled. The
customer or the user of the WF-1000 Thermometer can help prevent electromagnetic interference by maintaining a minimum distance
between portable and mobile RF equipment (transmitters) and the WF-1000 Thermometer as below,
according to the maximum output power of the communications equipment,

Rated maximum output Separation dist to frequency of itter, m
power of transmitter 150 kHz to 80 MHz 80 MHz to 800 MHz 800 MHz to 2.5 GHz
w =12vP d=12vP d=23vP

0,01 012 012 023

01 038 038 o073

1 12 12 23

10 38 38 73

100 12 12 23

For transmitters rated at o maximum output power not listed above, the recommended separation distance d in meters () can be esti-
mated using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where P s the moximum output power rating of the transmit- ter
inwatts (W) according to the transmitter manufacturer

NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the separation distance for the higher frequency range applies
NOTE 2 These guicelines may not apply in al situations Electromagnetic propagation i afected by abs

from structures, obj d peopl
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